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Before using the product for the first time,
please read the instructions and retain them for later reference.

Warnings:

Make sure that the appliance has not damaged during transport! « Do not disassemble the product at
home. * To avoid damages, please do not overtighten the adjustable parts of the lamp. ¢ Please do not use
the lamp at high temperatures or in high humidity environments. The lamp can only be used in dry, indoor
conditions! * Do not stare into the light of the LED.

In the following cases, please unplug the power cord immediately and do not use the lamp: The power
cord or the connector has been damaged. If the power cable becomes damaged, it should be replaced with
cables, obtained directly from the manufacturer or its service facility. * The lamp base is humid or wet. ¢
In case of any damage of any part of the lamp. * The lamp smokes or sparks. * Flashing or failure of the LED
light source.

1.Before using the device, connect the adapter plug to the lamp and the adapter to the mains.

O - Use the touch switch to turn the LEDs on and off.

Stepless color temperature adjustment: By pressing and holding the button you can
I\/I - choose between the warm, cold and natural white color temperature available

in the lamp.
-:O:- - Stepless brightness control: You can select the desired brightness by holding

down the button.

- Dedicated reading mode
Q - Turn the night light function on and off
2. USB Output: The lamp has a USB output for charging 5V USB devices.

Cleaning / Maintenance

The unit may require cleaning at least once a month, depending on the manner of use.

1. Power off the luminaire before cleaning! 2.Use a slightly moistened cloth to clean the outer surface of
the luminaire. Do not use any aggressive cleaners. Avoid getting water inside the product and on the
electric components!
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Lesen und befolgen Sie die nachstehenden Anweisungen,
bevor Sie das Produkt verwenden.

Achtung:

Stellen Sie sicher, dass das Gerdt beim Versand nicht beschadigt wird! ¢ Zerlegen Sie das Produkt nicht zu
Hause! ¢ Ziehen Sie die einstellbaren Teile der Lampe nicht zu fest an, um Verletzungen zu vermeiden.
*Verwenden Sie die Lampe nicht bei hohen Temperaturen oder in Umgebungen mit hoher
Luftfeuchtigkeit. Nur in trockenen Innenrdumen verwenden. *

Bitte schauen Sie nicht direkt auf die LED-Leuchte.

Ziehen Sie in folgenden Féllen sofort den Netzstecker und verwenden Sie die Lampe nicht weiter: Das
Netzkabel oder der Stecker ist defekt. Wenn das Netzkabel beschadigt ist, sollte es nur durch ein vom
Hersteller oder seinem Reparaturdienstleister geliefertes Kabel ersetzt werden. « Der Lampensockel ist
feucht oder nass. * Teile der Lampe sind zerborchen. * Die Lampe raucht oder funkelt. * Anormales Blinken
oder Ausfall der LED-Lichtquelle.

1. Verbinden Sie die Lampe vor dem Gebrauch iber das mitgelieferte Kabel mit dem Adapter und
schlieBen Sie dann den Adapter dem Stromnetz an.

C) — Beniitzen Sie den Touchdimmer, um die LEDs ein-, bzw. auszuschalten.

M — Stufenlose Einstellung der Farbtemperatur: Halten Sie die Taste gedriickt, um unter den
verfiigbaren Farbtemperaturstufen wie warm, kaltwarm und neutralwarm zu wahlen.

A . w L . . . . .
-O‘- — Stufenlose Lichtstarkenregelung: Halten Sie die Taste gedriickt, um die gewiinschte Lichtstarke

’

auszuwihlen.
EE — dediziertes Lesemodus

*
Q — Nachtmodus ein- und ausschalten

Reinigung / Wartung:

Fir eine optimale Leistung der Leuchte kann es erforderlich sein, die Leuchte je nach
Verschmutzungsgrad mindestens einmal im Monat zu reinigen. 1. Trennen Sie das Produkt vom Computer,
bevor Sie es reinigen. 2. Reinigen Sie die AuBenseite der Leuchte mit einem leicht feuchten Tuch.
Verwenden Sie keine dtzenden Reinigungsmittel. Stellen Sie

sicher, dass kein Wasser in das Innere der Leuchte eindringen kann!
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A termék hasznalatba vétele el6tt kérjik,
olvassa el az alabbi hasznalati utasitast és drizze meg azt.

Figyelmeztetés:

Bizonyosodjon meg réla, hogy a késziilék nem sériilt meg a szallitds soran! — Ne szerelje szét a terméket
otthon! — Kérjiik, ne feszitse tal a lampa allithato részeit, a sérilések elkerilése érdekében. — Kérjik, ne
hasznalja a ldmpat magas hémérsékleten, vagy paratartalmd kdrnyezetben. Kizarélag szaraz, beltéri
kérilmények kozott hasznalhaté. — Kérjik, ne nézzen kézvetleniil a LED- vilagitasba.

A kovetkezd esetekben, kérjiik, azonnal hidzza ki a tadpkabelt és ne hasznalja tovabb a lampat: ha a
tapkabel vagy a csatlakoz6 meghibasodott / Ha a halézati csatlakozovezeték megséril, azt kizarolag csak
agyartétol vagy annak javito szolgaltatojatol beszerezhetd vezetékkel szabad kicserélni/ Ha alampatalp
paras vagy nedves / A ldmpa barmely részének eltérése esetén / Ha a lampa fistdl vagy szikrazik /
Rendellenesen villog vagy a LED-fényforras meghibasodik.

1.Hasznalat el&tt csatlakoztassa a csomagban talalhaté adapter csatlakozéjat a ldmpahoz, az adaptert pedig a
héalézathoz.

C) — Hasznalja az érintékapcsolét a LED-ek be- és kikapcsolasahoz.

M — fokozatmentes szinhdmérséklet allitas: A gomb nyomvatartasaval van lehet&ségiink valasztani

a ldmpéban rendelkezésre allé meleg, hideg és természetes fehér szinhémérséklet kozal.

L.

-O\- — fokozatmentes fényerdszabalyzas: A gomb nyomvatartdsaval van lehet&ség kivalasztani a

’
[

kivant fényerét.

=|=] — dedikalt olvasé mod

Q — éjjeli fény funkcio be- és kikapcsolasa

USB Kimenet: A lampan USB kimenet talalhat6, mely 5V-os USB eszk6zdk toltésére szolgal.

Tisztitas/Karbantartas

A lampatest optimalis mikodése érdekében a szennyez6dés mértékétsl fliggd gyakorisaggal, de
legalabb havonta egyszer sziikséges lehet a lampatest tisztitasa. 1. Tisztitas elétt aramtalanitsa a
terméket! 2. Enyhén nedves ruhdval tisztitsa meg a lampatest kiilsejét. Ne hasznaljon maré hatasd

tisztitoszereket! Ugyeljen ra, hogy a lampatest belsejébe, az elektromos alkatrészekre nem keriilhet viz!
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Inainte de a utiliza produsul pentru prima dat3,
cititi instructiunile si pastrati-le pentru referinte ulterioare.

Avertizari:

Asigurati-va cd aparatul nu a fost deteriorat in timpul transportului! * Nu dezasamblati produsul acasa. ¢
Pentru a evita daunele, nu va rasturnati partile reglabile ale lampii. * Va rugam sa nu folositi lampa la
temperaturi ridicate sau in medii cu umiditate ridicata. Lampa poate fi folosita doar in conditii de uscare,
interioare! * Nu priviti lumina LED-ului.

Tn urmitoarele cazuri, vd rugdm sa deconectati imediat cablul de alimentare si nu folositi lampa: Cablul
de alimentare sau conectorul a fost deteriorat. Daca cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie
inlocuit cu cabluri, obtinute direct de la producator sau de la instalatia sa de service. * Baza lampii este
umedd sau umeda. * In caz de deteriorare a oricrei parti a ldmpii. * Lampa fumeazd sau scanteie. *

Clipeste sau defecteaza sursa de lumind LED.

Tnainte de folosirea dispozitivului conectati concetorul USB al adaptorului pe care il g&siti in ambalajul
produsului, iar adaptorul la retea.

O — Utilizasi senzorul de pe corpul dispozitivului pentru a pornire si stingerea LED-urilor.

M — Reglarea graduald a culorilor: Tinand apasat butonul avem posibilitatea de a alege din trei
categoriii de teperaturi luminoase: lumina calda, rece sau naturala

- ! ’

-,O‘- — Reglarea graduald luminozitatii: Tinand apdsat butonul avem posibilitatea de a alege nivelul de

luniin droit.
Functie lumina pentru citit

— Functie lumina pentru citit

*
@ — Functie lumina de veghe, comutator pornit/oprit

lesire USB: Este disponibild o iesire USB pe produs, care dispune de incdrcarea unui dispozitiv de 5V

Curatare / Intretinere

Unitatea poate necesita curatare cel putin o data pe luna, in functie de modul de utilizare. 1. Opriti corpul
de iluminat Tnainte de curatare! 2. Utilizati o carpa usor umezita pentru a curata suprafata exterioara a
corpului de iluminat. Nu folositi substante de curatare agresive. Evitati sa intrati apa in produs si pe
componentele electrice!
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Z( Waste equipment must not be collected separately or disposed of with household waste because it may contain components
hazardous to the environment or health. Used or waste equipment may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any
distributor which sells equipment of identical nature and function. Dispose of product at a facility specializing in the collection of
electronic waste. By doing so, you will protect the environment as well as the health of others and yourself. If you have any questions,
contact the local waste management organization. We shall undertake the tasks pertinent to the manufacturer as prescribed in the
relevant regulations and shall bear any associated costs arising.

E{ Sammeln Sie Altgerdte getrennt, entsorgen Sie sie keinesfalls im Haushaltsmill, weil Altgerdte auch Komponenten enthalten
kdnnen, die fir die Umwelt oder fiir die menschliche Gesundheit schidlich sind! Gebrauchte oder zum Abfall gewordene Geréte kdnnen an
der Verkaufsstelle oder bei jedem Héndler, der vergleichbare oder funktionsgleiche Gerate verkauft, kostenlos abgegeben oder an eine
Spezialsammelstelle fir Elektroabfélle Gbergeben werden. Damit schiitzen Sie die Umwelt, |hre eigene Gesundheit und die lhrer
Mitmenschen. Bei Fragen wenden Sie sich bitte an den &rtlichen Abfallentsorgungstrager. Wir ibernehmen die einschlagigen, gesetzlich
vorgeschriebenen Aufgaben und tragen die damit verbundenen Kosten.

\E( A hulladékka valt berendezést elkiilonitetten gydjtse, ne dobja a haztartasi hulladékba, mert az a kdrnyezetre vagy az emberi
e_gészségre veszélyes 6sszeteviket is tartalmazhat! A hasznalt vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen atadhatd a forgalmazas
helyén, illetve valamennyi forgalmazénal, amely a berendezéssel jellegében és funkciéjaban azonos berendezést értékesit. Elhelyezheti
elektronikai hulladék atvételére szakosodott hulladékgy(ijts helyen is. Ezzel On védi a kérnyezetet, embertérsai és a sajat egészségét.
Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezeld szervezetet.

ﬁ Colectati in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l aruncati in gunoiul menajer, pentru cd echipamentul poate contine si
c?mponente periculoase pentru mediul inconjurdtor sau pentru sénatatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi predat
nerambursabil la locul de vanzare al acestuia sau la toti distribuitorii care au pus in circulatie produse cu caracteristici si functionalitati
similare. Poate fi de asemenea predat la punctele de colectare specializate in recuperarea deseurilor electronice. Prin aceasta protejati
mediul nconjurétor, sindtatea Dumneavoastra si a semenilor. In cazul in care aveti intrebri, va rugdm s luati leg&tura cu organizatiile
locale de tratare a deseurilor. Ne asumdm obligatiile prevederilor legale privind producatorii si suportam cheltuielile legate de aceste
obligatii.

E Al3 havitd tuotetta tavallisen talousjétteen mukana, koska se voi sisaltas ympéaristé3 ja terveysta vahingoittavia aineita! Havitettava
tuote voi palauta ilmaisesti jakelijalle tai jakaamisen paikalla, sen lisdksi kaikille jakelijalle, jotka kauppaavat laadun ja funktion
nakdkulmasta samanlaisia tuotteita. Vanha tuote voi palauta sdhkoéjate-varastopaikkoillekin. Oikea jétehuolto voi auttaa suojata
ympaériston, ihmiskunnan ja oman terveyden. Jos ovat lisdd kysymyksid, ota yhteyttd paikalliseen jatehuolto-yritykseen.




